0. ДОГОВІР ПОСТАВКИ № 
0. 
0. смт. Головне       		        	      		                            «__» _____________________
0. 
[bookmark: __DdeLink__320_2887846007]Головненська спеціальна школа «Центр освіти» Волинської обласної ради, в особі т.в.о. директора Максимук Наталія Ігорівна, що діє на підставі Статуту (далі – «Покупець»), з однієї сторони, та_________________ в особі ____________________, що діє на підставі Статуту (далі – «Постачальник»), з іншої сторони (разом – «Сторони»), уклали цей Договір про наступне:
0. 1. Предмет договору
     1.1. Постачальник зобов'язується поставити продукти харчуванн – Сирні продукти (сир     кисломолочний, сир твердий, сир мякий), (далі – «Товар») по найменуванню, у кількості та в терміни відповідно до умов цього Договору, а Покупець зобов'язується прийняти та оплатитпоставлений Товар в установленому цим Договором порядку та розмірі.
0. [bookmark: _gjdgxs]1.2. Найменування, асортимент, обсяги закупівлі, ціна Товару узгоджені Сторонами в Специфікації (Додаток №1) до цього Договору, що є його невід'ємною частиною.
1.3. Код за Державним Класифікатором 021:2015 - ДК 021:2015 – 15540000-5 Сирні продукти (сир кисломолочний, сир твердий, сир мякий)
1.4. Цей Договір виконується Сторонами з дотриманням норм чинного законодавства України.
2. Умови поставки Товару
2.1. При виконанні умов цього Договору в частині подання заявок на поставку кожної окремої партії Товару, приймання-передачі кожної окремої партії Товару, перевірки відповідності Товара державним стандартам та умовам Договору, дотримання санітарних вимог поставки та пред’явлення претензій щодо якості та відповідності умовам Договору, повноважними представниками, які діють від імені Покупця.
2.2. Товар поставляється партіями на підставі заявок Покупця. Заявка на поставку партії Товару може бути подана письмово або електронною поштою. 
2.3. Не пізніше дня фактичної поставки Товару Продавець зобов’язаний надати Покупцеві супровідні документи, які підтверджують відповідність Товару встановленим вимогам до продуктів харчування та продукту даного виду.  
2.5. Постачальник здійснює поставку транспортом, який спеціально обладнаний для перевезення продуктів харчування даного виду, має санітарний паспорт та відповідає вимогам чинного законодавства. Водій цього транспорту, а також особи, що супроводжують Товар у дорозі і виконують вантажно-розвантажувальні  роботи, повинні мати при собі особову медичну книжку з результатами проходження обов'язкових медичних оглядів та забезпечені санітарним одягом. Представник Покупця має право перевіряти наявність санітарного паспорту на транспорт та санітарні книжки водія і інших осіб, що супроводжують Товар.
2.6. Поставка вважається виконаною після підписання повноважними представниками Сторін товарно-транспортної накладної, видаткової накладної та фактичного отримання Покупцем Товару належної якості та кількості. Покупець має право відмовитися від прийняття Товару, який не відповідає умовам цього Договору та вимогам, що встановлені нормативними актами.
3. Сума Договору та розрахунки
3.1. Сума Договору становить  _____________________________________________________________________
3.2. Ціна за одиницю Товару визначена у Специфікації, що є невід’ємним додатком до цього Договору (Додаток № 1). 
3.3. Сума Договору та ціна за одиницю Товару можуть бути змінені у випадках та в порядку, передбаченому Законом України «Про публічні закупівлі». Зміна суми Договору оформлюється укладанням додаткової угоди до Договору. Зміна ціни за одиницю Товару оформлюється  укладанням нової Специфікації. 
3.4. Оплата вартості Товару відбувається шляхом безготівкового розрахунку, згідно накладних, наданих Постачальником. 
3.5. В ціну Товару включені вартість тари, упаковки та транспортування, вантажно-розвантажувальні роботи.
4.  Товар, упаковка, маркування
4.1. Відповідність Товару:
1. за якістю – Товар повинен відповідати вимогам державних стандартів, санітарно-гігієнічних, технічних норм. При прийомі Товару, оцінка його якості проводиться за зовнішнім виглядом, запахом, кольором та на предмет наявності та відповідності супровідним документам, що підтверджують його походження, безпечність  і якість;
1. за кількістю та асортиментом – Товар повинен відповідати асортименту, що наведений в Специфікації (Додаток № 1) до цього Договору та кількості, - відповідно до Заявки на поставку партії Товару та накладній на поставку такої партії Товару.
4.2. Товар повинен бути упакований у відповідності до встановлених загальнодержавних стандартів і технічних  умов, а також таким чином, щоб уникнути можливості пошкодження Товару, знищення, псування, погіршення його якісних характеристик, втрати товарного виду, деформування під час транспортування і зберігання. 
4.3.Упаковка та маркування виробника мають бути цілими та непошкодженими. 
5. Якість Товару
5.1. Постачальник гарантує, що поставлений Товар є якісним, безпечним, придатним харчовим продуктом, відповідає всім санітарним, гігієнічним, технічним та всім діючим державним стандартам, нормам та правилам, встановленим чинним законодавством України для продуктів харчування та товарів даного виду.
5.2. Якість Товару повинна бути підтверджена відповідними документами.
5.3. Постачальник за даним Договором поставляє Покупцю Товар із залишковим терміном придатності з дня поставки неменше 90%  від загального терміну придатності.
5.4. Покупець повідомляє Постачальника про всі претензії щодо невідповідності Товару по якості держстандартам та умовам цього Договору. Товар, який не відповідає по якості держстандартам та умовам Договору, підлягає заміні Постачальником протягом двох календарних днів з дня отримання претензії.
5.5. Покупець залишає за собою право у будь-який час відбирати зразки поставленого Товару для проведення досліджень на відповідність наданим документам щодо якості та безпеки в спеціальних акредитованих на це лабораторіях. У разі встановлення невідповідності Товару заданим параметрам Покупець залишає за собою право повернення товару Постачальнику та вимагати повернення коштів, сплачених за такий Товар, а також одностороннього  розірвання цього Договору. 
6. Відповідальність Сторін
6.1. За не виконання взятих на себе зобов’язань Сторони несуть відповідальність, передбачену цим Договором та діючим законодавством.
6.2. Сплата неустойки, пені, штрафу та (або) відшкодування збитків (витрат) не звільняє Сторони від виконання своїх зобов'язань за цим Договором.
6.3. Усі спори, що можуть бути пов’язані з цим Договором, Сторони будуть намагатись вирішити шляхом переговорів.
6.4. У разі, якщо Сторони не прийдуть до згоди, то спір може бути переданий на розгляд суду в порядку, встановленому діючим законодавством України.
1. 6.5. У частині, яка не врегульована цим Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену Цивільним, Господарським кодексами України та іншими нормативними актами України.
7.  Форс – мажор
1. 7.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили (форс-мажор), які жодна із Сторін була не в змозі передбачити і (або) запобігти розумними заходами, і які вплинули на виконання Сторонами своїх зобов'язань за цим Договором.
1. 7.2. До обставин непереборної сили відносяться події, на які Сторони не можуть вплинути і за виникнення яких вони не несуть відповідальності, в тому числі, але не обмежуючись, землетруси, повені, урагани та інші стихійні лиха, війни, військові дії, пожежі, аварії, рішення, акти або дії органів державної влади або місцевого самоврядування, які є надзвичайними, непередбачуваними, невідворотними і непереборними обставинами, наслідком яких є неможливість протягом певного часу частково або в повній мірі виконання зобов'язань за цим Договором.
1. 7.3. Сторона, яка не в змозі виконати свої зобов'язання за цим Договором в силу виникнення обставин непереборної сили, зобов'язана протягом трьох робочих днів інформувати іншу Сторону про настання таких обставин у письмовій формі і повідомити дані про характер обставин, дати оцінку їх впливу на виконання і можливий термін виконання зобов'язань за цим Договором.
1. Факти, викладені в повідомленні про настання форс-мажорних обставин, підлягають підтвердженню Торгово-промисловою палатою України, сертифікат якої, після його отримання, але не пізніше 30 календарного дня з дати отримання відповідного повідомлення про настання форс-мажорних обставин, також направляється Стороною, для якої наступили форс-мажорні обставини, іншій Стороні.
1. 7.4. Не повідомлення та (або) несвоєчасне повідомлення іншої Сторони згідно з п. 7.3 цього Договору тягне за собою втрату Стороною права посилатися на ці обставини.
1. 7.5. Якщо подібні обставини триватимуть більше 30 днів, то будь-яка із Сторін має право розірвати цей Договір в односторонньому порядку, повідомивши про це іншу Сторону не менше ніж за 5 днів до дати передбачуваного розірвання. У разі такого розірвання Договору жодна зі Сторін не має права вимагати від іншої Сторони відшкодування пов'язаних з цих збитків (витрат).
8. Термін дії договору
8.1. Дійсний  Договір набирає чинності з моменту його підписання і діє до 31.12.2023 р., але не менш ніж до повного виконання зобов’язань сторонами.
8.2. Допускається  продовження строку дії договору та виконання зобов'язань щодо передачі товару у разі виникнення документально підтверджених об'єктивних  обставин, що спричинили таке продовження, у тому 
числі форс-мажорних обставин, затримки фінансування витрат замовника за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної у Договорі.
8.3. Договір може бути достроково розірваний:
а) коли у зв'язку зі специфікою діяльності Покупця, відпадає потреба в даному товарі;
б) у випадку кілька разових порушень Постачальником своїх зобов'язань по строках поставки і якості товару, що поставляє.
8.4. Цей Договір укладений у двох примірниках українською мовою, які мають рівну юридичну силу, по одному для кожної  із Сторін.
9. Інші умови
9.1. Основні умови цього договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених діючим законодавством, в тому числі статтею 41 Закону України «Про публічні закупівлі» №922 – VIII від 25.12.2015 року.
9.2.ЗгідноЦивільного кодексу України, господарського кодексу та ЗУ «Про публічні закупівлі» істотними умовами договору є: предмет договору; сума договору, в тому числі ціна за одиницю; строк дії договору та строк поставки товарів/надання послуг; якість та кількість товару/послуг.
9.3. Зміна істотних умов може здійснюватися за згодою сторін у випадках, що передбачені ч.5 ст.41 Закону України «Про публічні закупівлі», про що укладається додаткова угода із подальшим оприлюдненням таких змін відповідно до вимог ст.10 Закону України «Про публічні закупівлі».
9.4. Інші зміни, що не стосуються істотних умов договору, згідно ЦКУ, ГКУ та ЗУ «Про публічні закупівлі», вносяться шляхом укладання додаткової угоди без оприлюднення таких змін у електронній системі «Prozorro».
10.Антикорупційні застереження
10.1. Сторони зобов’язуються надавати усю актуальну інформацію у зв’язку з виконанням цього Договору щодо наявності або виникнення потенційного або реального конфлікту інтересів.
10.2. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або цінностей, прямо або опосередковано, будь-яким особам, для впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримати які-небудь неправомірні переваги чи інші неправомірні цілі.
10.3. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором, сторони, їх афілійовані особи, працівники та представники не здійснюють дії, що кваліфікуються як дача/отримання хабара, підкуп.
10.4. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином
працівників та представників іншої Сторони, у тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків та послуг, що ставлять працівника та/або працівника в певну залежність і спрямовані на забезпечення виконання цим працівником та/або представником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.
11. Додатки до договору
11.1.Невід'ємною частиною цього Договору є:
- Додаток 1 (специфікація)
Місцезнаходження та реквізити Сторін
                       ПОСТАЧАЛЬНИКПОКУПЕЦЬ
Головненська спеціальна школа «Центр освіти» Волинської обласної ради
44323, Волинска обл., Ковельський р-н, смт Головне, вул. Лесі Українки, 1
р/рUA 408201720344280004000041738
Держказначейська служба України м.Київ УДКСУ у Любомльському районі Волинської області
ЄДРПОУ 21732279
МФО 820172
Тел (03377)31169,31170
Т.в.о. директора 
_____________________Наталія МАКСИМУК














Додаток №1
[bookmark: _GoBack]                                                                         до договору № ____від «____» ________2023 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ
на закупівлю ДК 021:2015 – 15540000-5 Сирні продукти
	№
з/п
	Найменування
	Од.  вим.
	К-ть
	Ціна за одиницю, з або без ПДВ, грн.
	Загальна вартість, з або без ПДВ, грн.

	1
	Сир кисломолочний
	кг
	1200
	
	

	2
	Сир мякий
	кг
	50
	
	

	3
	Сир твердий
	кг
	250
	
	

	ВСЬОГО:
	

	в тому числі ПДВ
	

	Загальна вартість: прописом



Місцезнаходження та реквізити Сторін
                       ПОСТАЧАЛЬНИКПОКУПЕЦЬ
Головненська спеціальна школа «Центр освіти» Волинської обласної ради
44323, Волинска обл., Ковельський р-н, смт Головне, вул. Лесі Українки, 1
р/рUA 408201720344280004000041738
Держказначейська служба України м.Київ УДКСУ у Любомльському районі Волинської області
ЄДРПОУ 21732279
МФО 820172
Тел (03377)31169,31170
Т.в.о. директора 
_____________________Наталія МАКСИМУК















